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Rotte- og musefelle MK47 • Rått- och musfälla MK47
Ratten- und Mausefalle MK47 • Rat and mouse trap MK47

Rotte- og musefælde MK47



Art. no. 228-597 - MK47 MANUAL
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Product Name:

Model:

Material:

Power Supply:

Charging Voltage/Current:

Battery:

Charging Time:

Power: 

Accessories: 

Waterproof Grade:

Dim(mm):

Standby Time:

MK47

ABS

228-597

USB Type-C cable, DC 5V/1A

5V/700mA

4H

Li-Battery, 2200mAh/3.7V

IP44

0.2W (average), 4.2W (max.)

60days

243x144x207(L*W*H)

1*trap, 1*user manual, 1*charging cable



1.	Det orange vægbeslag samles med det sorte beskyttelsesværn. 
2.	Fastgør det orange vægbeslag på væg, træ, plade eller lignende, med de medfølgende skruer.
3.	Skub selve fælden ned over slidserne på det orange vægbeslag.
4.	Åbn lokkemiddelholderen, læg lokkemiddel i og luk beholderen.
	 Eksempler på lokkemiddel: peanutbutter, rosiner, spegepølse eller RYOM duftblokke 228-689-05.
5.	Tænd for ON-knappen.
6.	Når en gnaver opdager duften fra lokkemidlet og søger ind i fælden, registrerer sensoren dette 
	 og udløser et hurtigt og humant dræbende slag.
7. Efter ca. 10 sekunder armeres fælden automatisk og er klar til næste fangst. 

HUSK:
1.	Kontrollér fællens batteriniveau, oplad når det er nødvendigt. 
	 Batterilampen blinker rødt, når det er tid til at oplade fælden. 
	 Under opladning lyser fælden blåt, når det blå lys slukker, er fælden fuldt opladet. 
	 Opladningstid: ca. 4 timer.
2.	Rengør sensoren og fælden med en tør klud, undgå at bruge vand.
3.	Rengør lokkemiddelholderen og udskift lokkemidlet med friskt lokkemiddel (hvis der bruges 
	 lokkemiddel med lang holdbarhed, behøver lokkemidlet ikke at blive udskiftet ugentligt).

Info:
På det orange vægbeslag sidder der en magnet, som sikrer at fælden kun er aktiv når den er 
korrekt placeret på dette beslag. Det mindsker risikoen for evt. skader ved uagtsomt brug.
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2.

1.	Den oransje veggbraketten monteres sammen med det svarte beskyttelsesdekselet.
2.	Fest den oransje veggbraketten på vegg, tre, plate eller lignende med de medfølgende skruene.
3.	Skyv selve fellen ned over sporene på den oransje veggbraketten.
4.	Åpne lokkemiddelholderen, legg i lokkemiddel og lukk beholderen.
	 Eksempler på lokkemiddel: peanutbutter, rosiner, spekepølse eller RYOM duftblokker 228-689-05.
5.	Slå på ON-knappen.
6.	Når en gnager oppdager lukten fra lokkemiddelet og går inn i fellen, registrerer sensoren dette 
	 og utløser et raskt og humant drepende slag.
7.	Etter ca. 10 sekunder armeres fellen automatisk og er klar til neste fangst.

HUSK:
1.	Kontroller fellens batterinivå, lad når det er nødvendig.
	 Batterilampen blinker rødt når det er tid for å lade fellen. 
	 Under lading lyser fellen blått, og når det blå lyset slukker, er fellen fulladet.
	 Ladetid: ca. 4 timer.
2.	Rengjør sensoren og fellen med en tørr klut, unngå å bruke vann.
3.	Rengjør lokkemiddelholderen og bytt ut lokkemiddelet med ferskt lokkemiddel (hvis det brukes 
	 lokkemiddel med lang holdbarhet, trenger det ikke å byttes ukentlig).

Info:
På den oransje veggbraketten sitter det en magnet som sikrer at fellen kun er aktiv når den er korrekt 
plassert på denne braketten. Dette reduserer risikoen for eventuelle skader ved uaktsom bruk.

NO: Bruksanvisning
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1.	Det orange väggfästet monteras tillsammans med det svarta skyddshöljet.
2.	Fäst det orange väggfästet på vägg, trä, skiva eller liknande med de medföljande skruvarna.
3.	Skjut själva fällan ned över spåren på det orange väggfästet.
4.	Öppna lockbeteshållaren, lägg i lockbete och stäng behållaren.
	 Exempel på lockbete: peanutbutter, russin, korv eller RYOM doftblock 228-689-05.
5.	Slå på ON-knappen.
6.	När en gnagare upptäcker doften från lockbetet och går in i fällan registrerar sensorn detta 
	 och utlöser ett snabbt och humant dödande slag.
7.	Efter ca 10 sekunder armeras fällan automatiskt och är klar för nästa fångst.

KOM IHÅG:
1.	Kontrollera fällans batterinivå, ladda vid behov.
	 Batterilampan blinkar rött när det är dags att ladda fällan. 
	 Under laddning lyser fällan blått, och när det blå ljuset slocknar är fällan fulladdad.
	 Laddningstid: ca 4 timmar.
2.	Rengör sensorn och fällan med en torr trasa, undvik att använda vatten.
3.	Rengör lockbeteshållaren och byt ut lockbetet mot färskt (om lockbete med lång hållbarhet 
	 används behöver det inte bytas varje vecka).

Info:
På det orange väggfästet finns en magnet som säkerställer att fällan endast är aktiv när den är 
korrekt placerad på detta fäste. Detta minskar risken för eventuella skador vid oaktsam användning.

SE: Bruksanvisning
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1.	Die orange Wandhalterung wird mit dem schwarzen Schutzgehäuse zusammengebaut.
2.	Befestigen Sie die orange Wandhalterung mit den mitgelieferten Schrauben an Wand, Holz, Platte 
	 oder Ähnlichem.
3.	Schieben Sie die Falle selbst über die Schlitze der orangefarbenen Wandhalterung nach unten.
4.	Öffnen Sie den Köderhalter, legen Sie Köder ein und schließen Sie den Behälter.
	 Beispiele für Köder: peanutbutter, Rosinen, Wurst oder RYOM Duftblöcke 228-689-05.
5.	Schalten Sie den ON-Knopf ein.
6.	Wenn ein Nagetier den Geruch des Köders wahrnimmt und in die Falle geht, registriert der Sensor dies 
	 und löst einen schnellen und humanen tödlichen Schlag aus.
7.	Nach ca. 10 Sekunden wird die Falle automatisch wieder scharfgestellt und ist bereit für den nächsten Fang.

HINWEIS:
1.	Überprüfen Sie den Batteriestand der Falle und laden Sie sie bei Bedarf auf.
	 Die Batterieleuchte blinkt rot, wenn es Zeit ist, die Falle aufzuladen. 
	 Während des Ladevorgangs leuchtet die Falle blau, und wenn das blaue Licht erlischt, ist die Falle 
	 vollständig aufgeladen. Ladezeit: ca. 4 Stunden.
2.	Reinigen Sie den Sensor und die Falle mit einem trockenen Tuch, vermeiden Sie die Verwendung von Wasser.
3.	Reinigen Sie den Köderhalter und ersetzen Sie den Köder durch frischen Köder (bei Verwendung von 	
	 Köder mit langer Haltbarkeit ist kein wöchentlicher Austausch erforderlich).

Info:
An der orangefarbenen Wandhalterung befindet sich ein Magnet, der sicherstellt, dass die Falle nur aktiv ist, 
wenn sie korrekt auf dieser Halterung angebracht ist. 
Dies verringert das Risiko möglicher Verletzungen bei unsachgemäßer Verwendung.

DE: Bedienungsanleitung
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1.	The orange wall bracket is assembled together with the black protective housing.
2.	Attach the orange wall bracket to a wall, wood, board or similar using the supplied screws.
3.	Slide the trap itself down onto the slots on the orange wall bracket.
4.	Open the bait holder, place bait inside and close the container.
	 Examples of bait: peanutbutter, raisins, salami or RYOM scent blocks 228-689-05.
5.	Turn on the ON button.
6.	When a rodent detects the scent of the bait and enters the trap, the sensor registers this and 
	 triggers a fast and humane killing strike.
7.	After approx. 10 seconds, the trap automatically resets and is ready for the next catch.

REMEMBER:
1.	Check the battery level of the trap and recharge when necessary.
	 The battery indicator flashes red when it is time to recharge the trap. 
	 During charging, the trap lights up blue, and when the blue light turns off, the trap is fully charged.
	 Charging time: approx. 4 hours.
2.	Clean the sensor and the trap with a dry cloth; avoid using water.
3.	Clean the bait holder and replace the bait with fresh bait (if long-lasting bait is used, it does not 
	 need to be replaced weekly).

Info:
The orange wall bracket has a magnet that ensures the trap is only active when it is correctly 
positioned on this bracket. This reduces the risk of potential injury due to improper use.

UK: Operating instructions 
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Importer: 
Center-Gros A/S
8550 Ryomgaard - Denmark
Phone: +45 8774 1050

Made in China 5 703156 167591


